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Az ebben a kézikönyvben alkalmazott jelek
Ezek a jelek fontos információkat szolgáltatnak. Teljes mérték-
ben figyelembe kell venni ezeket az utasításokat. 

 Veszély !
Ezeknek az utasításoknak figyelmen kívül hagyása áramütés 
miatti sérülések oka lehet vagy azokat okozza, amelyek akár 
halálos kimenetelűek is lehetnek. 

 Figyelem !
Ezeknek az utasításoknak figyelmen kívül hagyása személyi és 
tárgyi sérülések oka lehet vagy azokat okozza.

 Égési sérülések veszélye!
Ezeknek az utasításoknak figyelmen kívül hagyása égési sérülé-
sek, vagy sebek okozója lehet vagy azokat okozza.

 Megjegyzés:
Ez a jel a felhasználó részére szolgáló fontos tanácsokat és in-
formációkat emeli ki.

Alapvető biztonsági tudnivalók

Veszély ! 
A berendezés villanyárammal működik, ezért használata során 
áramkisülések veszélye áll fenn. 
A következő biztonsági utasításokat kell, tehát követni:
•	 A	berendezést	nem	szabad	nedves	kézzel,	vagy	 lábakkal	

érinteni. 
•	 Nem	szabad	a	villásdugót	nedves	kézzel	érinteni.
•	 Ellenőrizni	 kell,	 hogy	 a	 felhasznált	 áramcsatlakoztatóalj	

szabadon hozzáférhető legyen, mert csak így lehet a villá-
sdugót, szükség esetén kihúzni.

•	 Ha	a	villásdugót	ki	szeretnék	a	csatlakoztatóaljból	húzni,	
közvetlenül a villásdugót kell megfogni. A kábelt soha 
sem szabad húzni, megrongálódhat.

•	 A	 berendezés	 teljes	 kikapcsolásának	 szükségessége	
esetén ki kell húzni a villásdugót az áramcsatlakoztató 
aljból.

•			A	kábel,	vagy	a	villásdugó	megrongálódása	esetén,	kockáza-
tok felmerülésének elkerülése végett kizárólag a De Lon-
ghi Aszisztencia által szabad a cserét elvégeztetni.

 Figyelem ! 
A	csomagolást	(műanyag,	polieszter	zsákok)	gyerekektől	távol	
kell tartani.  

 Figyelem ! 
A berendezést nem szabad olyan személyeknek (gyerekeknek 
sem)	használni,	akik	korlátozott	fizikai-pszichikai-szenezoriális	

képességekkel	 rendelkeznek,	 vagy	 akik	 nem	 rendelkeznek	 a	
megfelelő	 tapasztalattal	 és	 ismeretekkel,	 hacsak	 a	 testi	 ép-
ségükért felelős személy fel nem ügyeli tevékenységüket és 
fel	nem	világosította	őket	a	gép	használata	során	felmerülhető	
veszélyekről. A gyerekeket nem szabad hagyni, hogy a beren-
dezésel játsszanak.

 Veszély! Égési sérülések veszélye!
Ez a berendezés meleg vizzel működik és működése közben 
forró vízgőz alakulhat ki. Ügyelni kell, hogy ne érjenek hozzá a 
kifröccsenő vízhez, vagy a forró gőzhöz.

Rendeltetésszerű használat
Ez a berendezés kávéfőzésre és italok felmelegítésére szolgál. 
Ez	a	berendezés	nem	alkalmas	kereskedelmi	használatra.	Nem	
használható:
•	 üzletekben,	 irodákban	 és	 egyéb	munkahelyeken	 beren-

dezett konyhákban
•		 vidéki	vendégfogadókban
•		 szállodákban,	motelekben	és	egyéb	vendéglátóipari	he-

lyiségekben
•		 kiadó	szobákban.	
Bármilyen más jellegű használata nem rendeltetésszerű ha-
sználatnak minősül.  A gyártó nem vállal felelősséget a beren-
dezés nem megfelelő használata miatt keletkezett károkért. 

Használati utasítások
A készülék használata előtt figyelmesen el kell olvasni ezeket 
az utasításokat. Ezeknek az utasításoknak figyelmen kívül 
hagyása személyi és tárgyi sérülések oka lehet. A gyártó nem 
vállal felelősséget az ezeknek az utasításoknak figyelmen kívül 
hagyása miatt keletkezett károkért. 

 Megjegyzés:
A használati utasításokat gondosan meg kell őrizni. Amennyi-
ben a berendezés mások tulajdonába kerül, át kell adni nekük.

A berendezés ellenőrzése
A	csomagolás	eltávolítása	után	ellenőrizni	kell	a	készülék	ép-
ségét és, hogy az összes kiegészítő jelen van-e. A készüléket 
nem	szabad	megrongálódott	állapotban	használni.	A	De	Lon-
ghi	Műszaki	Asztisztencia	központjához	kell	fordulni.	

A berendezés beszerelése

  Figyelem!
A berendezés beszerelésekor a következő biztonsági tudni-
valókat  kell ismerni:
•	 A	 készülék	 a	 körülötte	 levő	 környezetet	 felmelegíti.	

Miután a berendezést elhelyezték a munkafelületen, 

Biztonsági tudnivalók
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ellenőrizni kell, hogy legalább 3 cm szabad terület legyen 
a berendezés mögött, mellett és legalább 15 cm felette. 

•	 Az	esetenkénti	vízszivárgások	megrongálhatják	a	gépet.	
Helyezzék	el	a	készüléket	egy	olyan	munkafelületre,	ame-
ly	távol	van	a	vízcsapoktól	és	a	mosogatóteknőktől.

•	 A	berendezés	megrongálódhat,	 ha	 a	benne	 levő	 víz	be-
fagy. 

 A berendezést nem szabad olyan helyre beszerelni, ahol a 
hőmérséklet	fagypont	alá	süllyedhet.	

•	 A	tápkábelt	oly	módon	kell	elrendezni,	hogy	éles	tárgyak,	
vagy	meleg	 felületek	 ne	 rongálják	meg	 (pl.	 elektromos	
főzőlap).

A berendezés csatlakoztatása 

  Figyelem! 
Ellenőrizni	 kell,	 hogy	 a	 táphálózati	 áramfeszültség	 értéke	
megfeleljen a készülék adattábláján feltüntetett értékekkel, 
a készüléket kizárólag, legkevesebb megengedett 10 A –es, 
hatékonyan földelt áramcsatlakoztatóhoz szabad csatlakoztat-
ni.  Abban az esetben, ha a készülék villásdugójának jellemzői 
nem felelnek meg a rendelkezésre álló áramcsatlakoztató 
jellemzőivel, szakembernek kell kicserélnie a villásdugót.

Leírás 
A.		 Eszpresszó	kávéfőzésre	használható	víztartály	fedél
B.		 Eszpresszó	kávéfőzéskor	használható	víztartály
C.	 Eszpresszó	 kávéfőző	 víztartályban	 használható	 vízlágyító	

szűrő	(*csak	néhány	modellen)
D.  Klórmentesítő szűrő kihúzókar
E.  Klórmentesítő szűrőtartó
F.  Klórmentesítő szűrő
G.  Szűrős kávéfőzéskor használható szűrőtartó
H.		 Állandó	szűrő	(*csak	néhány	modellen)
I.		 Nyitókar
J.  Vízfeltöltő kamra
K.		 Szűrős	kávéfőzéskor	használható	melegítő	lap
L.  Szűrős kávéfőzéskor használható kanna
M.  Eszpresszó	kávéfőzéskor	használható	csészetartó	tálca
N.		 Csepptartó	tálca
O.  2	csésze	eszpresszó	kávé	főzésekor	használható	szűrő
P.		 1	csészényi	eszpresszó	kávé	kávészűrő	vagy	1	eszpresszó	

kávékocka 
Q.		 Eszpresszó	kávé	főzésekor	használható	szűrőtartó
R.  Kávéadagoló nyomóval
S.		 Cappuccinő	főző
T.		 Eszpresszó	kávé	vagy	gőz	Ok	gomb
U.		 Eszpresszó	kávé	vagy	gőz	kiválasztó	gomb
V.		 Szűrős	kávé	bekapcsoló/kikapcsoló	kapcsoló
W.		 Szűrős	kávé	bekapcsolási	fényjelző
X.  Gőz funkció kiválasztó fényjelző
Y.		 Eszpresszó	kávé	bekapcsolási	fényjelző
Z.		 Eszpresszó	funkció	kiválasztó	fényjelző
Z1.		 Gőz	kar	cappuccino-hoz

Műszaki adatok
Áramfeszültség:	 	 220-240V˜50/60Hz
Teljesítmény:  1750W
Méretek	(l	x	h	x	p):	 								372	x	323	x	262	(o	370)	mm
Eszpresszó	pumpa	nyomás:	 	 15	bar
Eszpresszó	melegítőegység:		 	 Inox	acél
Eszpresszó	tartály	térfogat:	 	 1,2	L
Szűrős	kávéfőző	tartály	térfogat:	 	 1,4	L
Tápkábel	hosszúsága:		 	 	 1,2	m
Súly:		 	 	 BCO420	=	7,15	kg	
	 	 	 BCO410	=	6	kg
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Klórmentesítő szűrő (csak néhány modellen)
A szűrő eltávolítja a víz klóros ízét:
•	 A	tartódobozt	felfele	húzással	ki	kell	venni	a		helyéről		(1	

ábr.).
•		 Ki	kell	venni	a	klórmentesítő	szűrőt	a	műanyag	csomago-

lásból	és	csapvíz	alaltt	le	kell	öblíteni	(2	ábr.).
•		 Ki	kell	nyitni	a	tartódobozt	és	óvatosan	el	kell	helyezni	a	

szűrőt a helyére a 2. ábrán látható módon
•		 Be	kell	csukni	a	tartódobozt	(2	ábr.)	és	vissza	kell	tenni	a	

helyére lefele nyomva ütközésig.
•		 80	 ciklus	után,	 és	minden	esetben	hat	hónap	használat	

után ki kell cserélni a klórmentesítő szűrőt.

Szűrős kávé készítése
•	 Ki	 kell	 nyitni	 a	 szűrőtartó	 ajtaját	 jobbra	 forgatással	 	 (3	

ábr.).
•		 Fel	 kell	 tölteni	 vízzel	 a	 kannát	 a	 kávéscsészéknek	

megfelelő mennyiségben ügyelve arra, hogy ne töltsék 
túl	a	MAX	jelzésen	(4	ábr.).	

•		 Vizet	kell	önteni	a	feltöltő	kamrába	(5	ábr.).
•		 Be	kell	tenni	az	állandó	szűrőt	(amennyiben	az	jelen	van)	

(vagy	papírszűrőt)	a	szűrőtartóba	(6	ábr.).
•		 A	 készlethez	 tartozó	 adagoló	 használatával	 őrölt	 kávét	

kell betenni a szűrőbe és egyenletesen el kell rendezni (7 
ábr.).	

	 Általános	szabályként,	csapott	kanál	kávét	kell	betenni	a	
szűrőbe	(	kb.	7	gramm)	csészénként	számítva	(például,	10	
adagoló	kanál	kávét		10	csésze	kávé	lefőzésére).

•		 Be	kell	csukni	a	szűrőtartó	ajtaját	és	el	kell	helyezni	a	kan-
nát	rátett	fedéllel		a	melegítő	lapra.

•		 Le	kell	nyomni		 	kapcsolót.	A	kapcsolón	fényjelző	
jelzi  a szűrős kávé főző működését.

•		 Néhány	másodperc	múlva	kávé	kezd	kifolyni	a	gépbő.
Természetes,	hogy	a	gép	kávészolgáltatás	közben	gőzt	bocsát	
ki magából. 
Ahhoz, hogy főzés után a kávé melegen tartható legyen, a 
kannát	tegyék	a	melegítő	lapra	és	a	gépet	hagyják	bekapcsolva	
(bekapcsolt	szűrő	fényjelző):	a	kannában	levő	kávé	a	megfelelő	
hőmérsékleten marad. 
•	 A	gépet	 	kapcsoló	 lenyomásával	 lehet	kikapc-

solni. 

Eszpresszó kávé főzés

 Megjegyzés:
első használatkor meg kell mosni az összes kiegészítő készletet 
és fel kell melegíteni a berendezés belső vezetékeit úgy, hogy 
2 víztartálynyi vizet öntenek ki, mintha kávét főznének. Majd 
kávét lehet főzni.

Vízlágyító szűrő (csak néhány modellen)
Néhány	modell	el	van	látva	vízlágyító	szűrővel:	ennek	a	besze-
relését	a	következőképpen	kell	elvégezni:	
1.  Ki kell venni a szűrőt a csomagolásból.
2.		 Addig	kell	forgatni	az	időmutató	lemezt	(lásd	8	ár.),	amíg	

meg	nem	jelenik	a	következő	2	használati	hónap	neve.	

 Megjegyzés: 
a	gép	rendes	használati	körülményei	között	a	szűrő	két	hónapig	
használható.	Ha	viszont	a	gépet	nem	használják,	de	a	szűrő	be	
van szerelve, legtöbb 3 hétig szavatolt a szűrő tartóssága
3.		 Legalább	 0,5	 l	 csapvíz	 alatt	 le	 kell	 öblíteni	 a	 szűrőt	 (9	

ábr.).
4.		 Egy	vízzel	telt	tálacskába	a	szűrőt	megdőltve	bele	kell	te-

ljesen meríteni, hogy a levegőbuborékok távozzanak  (10 
ábr.).

5.  Fel kell a víztartályt tölteni, be kell tenni a szűrőt a helyére 
(11	ábr.)	és	le	kell	nyomni	ütközésig.	

Kávéfőző egység előmelegítése
A	megfelelő	hőmérsékletű	eszpresszó	kávé	lefőzéséhez	javaso-
ljuk,	hogy	a	következőképpen	melegítsék	meg	a	gépet:
1.	 Be	 kell	 kapcsolni	 a	 gépet	 a	 kiválasztó	 kar	 	   állásra 

való	elforgatásával	(bekapcsol	a	fényjelző)	(12	ábr.)	és	a	
szűrőtartót	a	szűrővel	együtt	a	gépre	kell	tenni	(14	ábr.)	
őrölt kávé betöltése nélkül. Ellenőrizni kell, hogy a rögzítő 
megfelelő módon be van-e téve a helyére, a 13. ábrán 
látható módon.

2. Be kell tenni egy csészét a szűrőtartó alá. A kávéfőzéshez 
használt, előmelegítendő csészét kell használni. 

3.		 Meg	 kell	 várni	 az	 OK	 	 fényjelző	 bekapcsolását	 (15	 ábr.)	
, majd rögtön ezután el kell forgatni a kiválasztót   
állásra	 (16	 ábr.),	 ki	 kell	 engedni	 a	 vizet	 az	 OK	 fényjelző	
kikapcsolásáig,	 meg	 kell	 szakítani	 a	 víz	 kiengedését	 a	
kiválasztót   	állásra	 téve	(12	ábr.)	és	ki	kell	üríteni	a	
csészét.

(Természetes, hogy a szűrőtartó levételekor kevés és ártalmat-
lan	gőzsugár	keletkezik).

Szűrős kávé és eszpresszó kávé készítése
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Eszpresszó kávé főzés elődarált kávéból
1.		 A	gépnek	és	a	szűrőtartónak	az	előző	bekezdesében	leírt	

előmelegítései után.  Egy adag kávé főzésekor a legkisebb 
szűrőt kell használni, vagy a legnagyobbat, ha 2 adag 
kávét akarnak lefőzni.

2.  Egy adag kávé lefőzésekor a szűrőbe kell tenni körülbelül 
7	gr,	csapott	kanál	darált	kávét		(17	ábr.).	Két	adag	kávé	
lefőzésekor	a	szűrőbe	kell	tenni	két,	csapott	kanál	darált	
kávét	(kürölbelül		6+6	gr).	Kis	adagokkal	kell	a	szűrőt	fo-
kozatosan feltölteni  elkerülve a darált kávé kifolyását.

 Figyelem: 
a megfelelő működéshez a szűrőnek a darált kávéval való fel-
töltése előtt, minden esetben ellenőrizni kell, hogy  az előző 
szűrés során nem mradt kávé a szűrőben. 
3. Rendezzék el egyenletesen a kávét a szűrőben és a 

nyomóval enyhén nyomoggassák bele a kávét a szűrőbe 
(18	ábr.).	Nagyon	fontos,	hogy	a	kávét	belenyomogassák	
a	 szűrőbe,	mert	 így	 lehet	 jó	minőségű	 eszpresszó	 kávét	
főzni.	 Ha	 túlságosan	 lenyomják	 a	 kávét,	 az	 lassan	 fog	
kifolyni	 és	 a	 krém	 sötét	 színű	 lesz.	 Ha	 viszont,	 enyhén	
nyomják, a kávé túl gyorsan fog kifolyni és kevés, világos 
színű krém jön létre. 

4.		 Le	 kell	 törölni	 az	 esetleges	 kifolyt	 kávét	 a	 szűrőtartó	
széléről	 és	 tegyék	 be	 a	 szűrőtartót	 a	 gépbe:	 a	 kart	
erőteljesen	 jobbra	 kell	 forgatni	 	 (14	 ábr.)	 víz	 kifolyását	
elkerülendő. 

5.  Tegyék be a csészét vagy a csészéket a szűrőtartó kifo-
lyócsövei	alá	(19	ábr.).	 Javasoljuk,	hogy	a	csészéket	me-
legítsék meg kevés meleg vízzel leöblítve. 

6.		 Ellenőrizni	 kell,	 hogy	 az	 OK	 (15	 ábr.)	 fényjelző	 bekapc-
solt-e	(ha	nem,	meg	kell	várni,	hogy	bekapcsoljon)	és	a	
kiválasztó	kapcsolót		 	állásra	kell	forgatni	(16	ábr.).		A	
kívánt mennyiségű kávé lefőzése után meg kell szakítani 
a	kávéfőzést	a	kiválasztó	kapcsolót			   állásra forgatva 
(12	 ábr.).	 (Javasoljuk,	 hogy	45	másodpercnél	 tovább	ne	
tartson	a	kávéfőzés).	

7.  A szűrőtartó kiakasztásakor a kart jobbról balra kell for-
gatni.  

 Leforrázás veszélye! 
Forró	 víz	 kifröccsenését	 elkerülendő,	működő	 gépről	 soha	 ne	
vegyék ki a szűrőtartót!

8. A használt kávé eltávolításakor a szűrőt tartsák rögzítve 

a	karon	levő,	megfelelő	kapcsoló	lenyomásával	és	enyhe	
ütögetéssel  ürítsék ki a kávét a szűrőtartót felfele fordítva 
(20	ábr.).

9.		 A	 gépet	 a	 kiválasztó	 kapcsoló	   állásra való elforga-
tásával	lehet	kikapcsolni.	

Eszpresszó kávé főzés kávékockából
1.		 El	 kell	 végezni	 a	 gép	melegítését	 a	“KÁVÉFŐZŐ	 EGYSÉG	

ELŐMELEGÍTÉSE”	 c.	 bekezdés	 leírásai	 alapján,	 ellenőrizni	
kell,	hogy	a	szűrőtartó	be	van-e	téve	a	gépbe.	Így	mele-
gebb kávé főzhető.

 Megjegyzés:
ESE standard kockákat használjanak: ennek jele 
a	 csomagoláson	 látható	 a	 következőképpen

Az ESE standard a legjelentősebb kávékocka 
gyártó vállalatok által elfogadott márkajelzés, 
amelynek	értelmében	az	eszpresszó	kávé	 főzés	
leegyszerűsödik és tisztábban elvégezhető.

2. Be kell tenni a kis szűrőt a szűrőtartóba ellenőrizve, hogy 
a rögzítő a megfelelő módon a helyére került, a 13 ábrán 
látható módon. 

3.		 Be	kell	tenni	a	kockát	a	szűrő	fölé	lehetőleg	középre	(21	
ábr.).	 Kövessék	 minden	 esetben	 a	 kocka	 csomagolásán	
látható utasításokat a kockának a szűrőre való megfelelő 
elhelyezése céljából.  

4.		 Be	kell	akasztani	a	szűrőtartót	a	gépre,	ütközésig	lenyom-
va	(14	ábr.).

5.		 Majd	 az	 előző,	 5.,	 6.	 és	 7.	 pontokban	 meghatározott	
műveleteket kell elvégezni. 

A cappuccino elkészítése
1.	 Készítsenek	eszpresszó	kávét	az	előző	bekezdésekben	leírt	

módon, megfelelő, nagy csészéket használva. 
2.		 El	kell	forgatni	a	kiválasztó	kapcsolót	 		állásra	(22	ábr.):	

bekapcsol	a	megfelelő	fényjelző.
3.		 Ezalatt,	fel	kell	tölteni	egy	tálat	körülbelül	100gr.	tejjel	cap-

puccino	adagonként.	A	tejet	előzetesen	hűtőszekrényben	
hűtsék	le	(ne	legyen	meleg!).	A	tál	méretének	kiválasztá-
sakor számításba kell venni, hogy a tej mennyisége kéts-
zer vagy háromszor több lesz. 

 Megjegyzés: 
sovány, és hűtőszekrényben lehűtött tej használata javasolt.
4.	 Be	kell	tenni	a	tejes	tálat	a	cappuccino	főző	alá.	

Eszpresszó kávé főzés - Cappuccino főzés
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5.		 Meg	kell	várni	az	OK	fényjelző	bekapcsolását.	A	fényjelző	
bekapcsolása	jelzi,	hogy	a	melegítő	elérte	a	gőz	szolgál-
tatáshoz megfelelő hőmérsékletet: természetes, hogy a 
megfelelő	 hőmérséklet	 elérésekor	 a	 csepptartó	 tálcába	
(N)	kevés	víz	és	gőz	fröccsen	ki.	

6.		 Előfele	 kell	 húzni	 a	 cappuccino	 főzőt	 balra	 forgatva	 (23	
ábr.: a művelet elvégzése közben ne érjenek hozzá a 
melegítő forró kifolyó csöveihez. Majd el kell helyezni a 
tejes	tálat	a	cappuccino	főző	alá.	

7.		 Bele	kell	tenni	a	cappuccino	készítót	a	tejbe	néhány	mili-
méternyire	(24	ábr.).	El	kell	forgatni	a	gőz	kart	az	óramu-
tató	járásával	ellentétes	irányba	(25	ábr.),	legalább	félig.	
A	cappuccino	készítőből	gőz	folyik	ki,	ami	krémesebbé	te-
szi a tejet és megnöveli a tejmennyiséget. Krémesebb hab 
készítéshez	merítsék	bele	a	cappuccino	készítőt	a	tejbe	és	
lassan mozgassák a tálat lentről felfele. 

8.		 Amikor	 a	 tejmennyiség	 az	 eredeti	 mennyiség	 duplája	
lesz,	 teljesen	a	 tálba	kell	meríteni	a	 cappuccino	készítőt	
és folytassák a tejmelegítést. A kívánt hőmérséklet (a 
legmegfelelőbb	 hőmőrséklet	 60°C)	 és	 krémsűrűség	
elérésekor le kell állítani a gőz készítést a gőz kart az óra-
mutató járásával megegyező irányba forgatva, ütközésig, 
valamint	a	kiválasztó	kapcsolót	 		.	A	gépet	a	kiválasztó	
kapcsoló	 		állásra	való	forgatásával	lehet	kikapcsolni.	

9.		 Öntsék	az	elkészített	tejet	az	előzőleg	elkészített	eszpres-
szó	 kávét	 tartalmazó	 csészékbe.	 A	 cappuccino	 kész	 van:	
cukrozzák meg tetszés szerint, és ha kedvük tartja, szórja-
nak	kevés	kakaóport	a	habra.	

 Megjegyzés:
•	 a	 több	 adag	 cappuccino-t	 kívánnak	 főzni,	 előbb	 le	 kell	

főzni a kávékat, majd csak ezután készítsék el a tejhabot a 
cappuccino-hoz.	

•		 Ha	 a	 tejhab	 elkészítése	 után	 újabb	 kávét	 szeretné-
nek lefőzni, meg kell várni, hogy a melegítő lehűljön, 
ellenkező esetben a kávé égett ízű lesz. 

 A melegítő lehűtéséhez, tegyenek be egy tálat a melegítő 
kifolyó	csövei	alá;	forgassák	el	a	kiválasztó	kapcsolót			    
állásra	 (16	ábr);	 addig	 folyassák	ki	 a	 vizet,	 amíg	ki	nem	
kapcsol	 az	“OK”	 fényjelző;	 forgassák	megint	 a	 kiválasztó	
kapcsolót	 	   állásra és készítsék el a kávét az előző 
bekezdésekben bemutatott módon. 

•		 Javasoljuk,	hogy	a	gőz	készítés	ne	tartson	60	másodperc-
nél tovább és készítsenek tejhabot legtöbb háromszor 

egymás után. 
 Figyelem: 

higiéniai	 okok	miatt	 javasoljuk,	 hogy	 a	 cappuccino	 főzőt	 ha-
sználat után minden esetben tisztítsák meg. 
Végezzék el a következő műveleteket:
1.	 Engedjenek	ki	gőzt	a	gépből	néhány	másodpercig	(előző	

2.,	5,	és	6.	bekezdések)	a	gőz	kar	forgatásával	(25.	ábr.).	
Ezzel	 a	 művelettel	 a	 cappuccino	 főzőből	 kiüríthető	 az	
esetleges,	a	belsejében	maradt	tej.	Ki	kell	kapcsolni	a	be-
rendezést	a	bekapcsoló/kikapcsoló	gomb	lenyomásával.	

2.		 Egy	 kézzel	 tartsák	 a	 cappuccino	 főző	 csövét,	 a	 másik-
kal	 tegyék	 szabaddá	 a	 cappuccino	 főzőt	 az	 óramutató	
járásával megegyező irányba forgatva, majd lefele húzva 
(26		ábr.).

3. Lefele húzással vegyék ki a kifolyó csőről a gőzfúvókát. 
4.		 Langyos	vízben	alaposan	mossák	meg	a	cappuccino	főzőt	

és a fúvókát. 
5. Ellenőrizzék, hogy a 27 ábrán nyílakkal jelzett, két rés ne 

legyen elzáródva. Szükség esetén, tisztítsák meg a réseket 
hegyes eszközt használva.  

6.		 Határozott	mozdulattal	 tegyék	vissza	a	 fúvókát	a	gőzcső	
felső végére. 

7.		 Fenti	irányból	tegyék	vissza	a	helyére	a	cappuccino	főzőt	
az óramutató járásával ellentétes irányba forgatva. 

Meleg víz készítése
1.	 Kapcsolják	be	a	gépet	a	kiválasztó	kapcsolót			   állásra 

forgatva	(bekapcsol	a	megfelelő	fényjelző)	(12	ábr.).	Meg	
kell	várni,	hogy	megfelelő	OK	fényjelző	bekapcsoljon	(15	
ábr.).

2.		 Be	kell	tenni	egy	tálat	a	cappuccino	főző	alá.
3.		 Amikor	 az	OK	 fényjelző	bekapcsol,	 forgassák	 el	 a	 kivála-

sztó	kapcsolót				 			állásra	(16	ábr.)	és	ezzel	egyidőben	
forgassák el a gőz kart az óramutató járásával ellen-
tétes	 irányba	 (25	 ábr.):	meleg	 víz	 folyik	 ki	 a	 cappuccino	
főzőből. 

4.		 A	 meleg	 víz	 leállításakor	 el	 kell	 forgatni	 a	 gőz	 kart	 az	
óramutató járásával megegyező irányba és a kiválasztó 
kapcsolót		 		állásra	(12	ábr.).	

 Javasoljuk, hogy a meleg víz előállítás ne tartson tovább 
60	másodpercnél.

Meleg víz készítése
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Tisztítás 

 Veszély!
•	 Tisztításkor	a	gépet	soha	ne	merítsék	vízbe:	ez	egy	villany-

készülék!
•		 A	 készülék	 külső	 részeinek	 tisztítása	 előtt	 	 kapcsolják	 ki	

a	 gépet,	 csatlakoztassák	 le	 a	 villásdugót	 az	 áramcsatla-
koztatási	aljról	és	várjanak	addig,	amíg	a	gép	lehűl.	

Eszpresszó kávé szűrők tisztítása és karbantartása
Körülbelül 300 kávéfőzési óra után, és minden esetben, ha a 
kávé	 cseppenként	 folyik	 ki	 a	 szűrőtartóból,	 vagy	 egyáltalán	
nem folyik ki, meg kell tisztítani a darált kávé szűrőtartót és a 
szűrőket a következő módon: 
•	 Ki	kell	venni	a		szűrőt	a	szűrőtartóból.
•		 Ki	kell	venni	a	szűrőfedelet	(28	ábr.)	a	fedélen	jelzett	nyíl	

irányába.
•		 Ki	kell	venni	a	krémhabosító	egységet	a	tartályból	a	fedé-

len nyomva.
•		 Ki	kell	venni	a	tömítést.
•		 Le	kell	öblíteni	a	részeket	és	meleg		vízben	meg	kell	alaposan	

mosni	a	fémszűrőt	kefét	használva	(29	ábr.)	Ellenőrizni	kell,	
hogy a fémszűrő rései ne legyenek elzáródva, szükség ese-
tén,	tisztítsák	meg	hegyes	eszközzel	(lásd	30	ábr.).

•		 Vissza	kell	tenni	a	szűrőt	és	a	tömítést	a	műanyag	lemez-
re a 31 ábrán látható módon. Ügyeljenek arra, hogy a 
műanyag  lemez rögzítője a tömítés résébe kerüljön a 31 
ábrán látható nyíl jelzését követve.  

•		 Tegyék	 vissza	 a	 helyére	 az	 összes	 részt	 a	 szűrő	 acéltar-
tályába	 (32	 ábr.)	 ellenőrizve,	 hogy	 a	 rögzítő	 annak	 tar-
tóján	levő	résbe	kerüljön	(32	ábr.).

•		 Csavarják	be	a	fedelet.
A garancia érvényét veszíti, ha a fentiekben leírt tisztítást nem 
a megfelelő módon végzik el. 

A melegítő kifolyócsöveinek tisztítása
Körülbelül  300 kávéfőzési óránként el kell végezni a melegítő 
kifolyó csöveinek tisztítását a következő módon:
•		 ellenőrizni	kell,	hogy	a	kávéfőző	gép	ne	legyen	meleg	és,	

hogy a villásdugó le van-e csatlakoztatva;
•		 csavarhúzóval	 ki	 kell	 csavarni	 a	 kifolyót	 a	 melegítőhöz	

rögzítő	csavarokat	(33	ábr.);
•		 ki	kell	venni	a	kifolyót;
•		 meg	kell	 tisztítani	nedves	törlőronggyal	a	melegítőt	 (33	

ábr.);

•		 alaposan	meg	kell	 tisztítani	meleg	vízben	a	kifolyót	ke-
fét használva. Ellenőrizni kell, hogy a rések ne legyenek 
elzáródva, ellenkező esetben hegyes eszközzel meg kell 
tisztítani	ezeket	(30	ábr.).

•		 állandó	súrolás	közben	csapvíz	alatt	le	kell	mosni	a	kifo-
lyót.

•		 vissza	kell	tenni	a	kifolyót	a	melegítőre	ügyelve	arra,	hogy	
a megfelelő módon a tömítésre kerüljön. 

A garancia érvényét veszíti, ha a fentiekben leírt tisztítást nem 
a megfelelő módon végzik el.

Egyéb tisztítási tudnivalók
1.	 A	 gép	 tisztításához	 nem	 szabad	 súrlószereket,	 vagy	 ol-

dószereket	 használni.	 Nedves	 és	 puha	 törlőrongyot	 kell	
használni.

2.  Renszeresen tisztítani kell a szűrőtartót, a szűrőket, a 
csepptartó	 tálcát	 és	 a	 víztartályt.	 A	 csepptartó	 tálca	
kiürítésekor ki kell venni a helyéről a csészetartó rácsot, 
ki kell üríteni a vizet és törlőronggyal meg kell tisztítani a 
tartályt:	majd	vissza	kell	tenni	a	helyére	a	csepptartó	tál-
cát.	A	víztartályt	puha	kefével	kell	tisztítani,	hogy	az	alja	
elérhető legyen.

 Veszély! 
Tisztítás	 közben	ne	merítsék	vízbe	a	gépet:	 ez	egy	villanyké-
szülék!

Az eszpresszó kávéfőző rész vízkőoldása
Körülbelül 200 kávéfőzési óránként javasolt elvégezni a 
gépen	 a	 vízkőoldást.	 A	 kereskedelemben	 kapható	 De’Longhi	
vízkőoldószert kell használni. 
Végezzék el a következő műveleteket:
1. Bele kell önteni a víztartályba a vízben feloldott 

vízkőoldószert követve a csomagoláson látható utasításo-
kat.

2.		 Be	kell	kapcsolni	a	gépet	elforgtava	a	kiválasztó	kapcsolót	
	állásra	és	megvárva	az	Ok	fényjelző	bekapcsolását.	

3.  Ellenőrizni kell, hogy a szűrőtartó ne legyen beakasztva és 
a	gép	kifolyócsövei	alá	be	kell	tenni	egy	tálat.

4.		 El	kell	forgtani	a	kiválasztó	kapcsolót		  állásra és ki kell 
engedni a tartályban levő folyadék körülbelül ¼ részét: 
időnként	 el	 kell	 forgatni	 a	 gőz	 kart,	 hogy	 a	 cappuccino	
főzőből kifollyon a folyadék; majd le kell állítani a kivá-
lasztó	kapcsolót		   állásra forgatva és folyadékot  benn 
kell	hagyni	körülbelül	5	percig.	

Tisztítás
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5.		 Meg	kell	ismételni	a	3.	pontban	jelzett	műveleteket	még	
háromszor a tartály teljes kiürítésééig. 

6.		 Ki	 kell	 öblíteni	 a	 tartályt	 feltöltve	 tiszta	 vízzel	
(vízkőoldószer	nélkül).	

7.		 l	kell	forgtani	a	kiválasztó	kapcsolót		  állásra és addig 
kell a folyadékot kiengedni, amíg a tartály teljesen ki nem 
ürül;

8.		 Meg	kell	még	egyszer	ismételni	a	6.	és	a	7.	pontban	jelzett	
műveleteket.

A	 vízkő	 okozta	 gondok	miatti	 gépjavítások	 nincsenek	 garan-
ciában,	 ha	 a	 fentiekben	 jelzett	 vizkpoldási	műveleteket	 nem	
végzik el rendszeresen.

A szűrős kávéfőző rész vízkőoldása
A	vízben	 levő	mész	 idővel	olyan	elzáródásokat	képez,	hogy	a	
gép	nem	működik	a	megfelelő	módon.	Körülbelül	40	alkalom-
mal	való	használat	után	javasolt	elvégezni	a	gép	vízkőoldását.	
A	kávészűrős	gépeken	használható,	kereskedelmben	kapható,	
megfelelő vízkőoldószereket kell használni. Amennyiben ezek 
a szerek nem szerezhetők be, el lehet végezni a következő 
műveleteket:
1.	 Öntsenek	a	kannába	4	kanál	vizet;
2.		 Oldjanak	fel	ebben	2	kiskanálnyi		(körülbelül		30	gramm)	

citromsavat (gyógyszertárakban vagy fűszerboltokban 
kapható)	;

3.  Tegyék a kannát a melegítő lemezre;
4.		 Le	 kell	 nyomni	 	 , gombot egy csészének 

megfelelő	mennyiséget	perkoláljanak,	majd	kapcsolják	ki	
a készüléket;

5.		 Hagyják,	hogy	az	oldat	15	percig	hasson.	Ismételjék	meg	
a	4.	és	az	5.	műveletet	még	egyszer.

6.		 Be	kell	kapcsolni	a	gépet	és	addig	kell	működtetni,	amíg	
teljesen üres nem lesz.

7.		 Öblítést	 kell	 végezni	 úgy,	 hogy	 a	 gépet	 csak	 vízzel	
működtetik, legálább háromszor el kell végezni a 
műveletet	(három	teljes	víztartály).

Hulladékkezelés 
  

A	termék	megfelelő	hulladékkezelése	a	2002/96/EC	
Európai	Közösségi	Irányelv	követésével	valósul	meg.
A termék használati idejének lejárta után, nem sza-

bad azt lakóhelyi hulladékként kezelni. 
Leadható a helyi önkormányzatok által kijelölt szelektív 
hulladékgyűjtő	 központokban,	 vagy	 az	 ilyen	 szolgáltatással	

rendelkező viszonteladóknál. Az áramberendezés megfelelő 
hulladékkezelése lehetővé teszi az esetenkénti negatív környe-
zeti hatások kialakulásának elkerülését, amelyek a termék nem 
megfelelő hulladékkezelése miatt keletkezhetnek és a lehetővé 
teszi a terméket alkotó anyagok reciklálását, jelentős mértékű 
energiatakarékosságot biztosítva. 
A terméken a szelektív hulladékkezelési kötelezettséget az 
áthúzott, mozgatható szeméttárolót ábrázoló ábra jelzi. 

A készülék megfelel a következő CE Irányelveknek:

•	 2006/95/CE	Alacsony	feszütség	Irányelvek	és	további	mó-
dosítások;

•		 MC	2004/108/CE	Irányelv	és	további	módosítások;
•		 Az	 élelmiszerirapiri	 termékekkel	 érintkező	 anyagok	

és	 tágyak	 megfelelnek	 1935/2004	 Európia	 Közösségi	
szabvány előrásainak.

Hulladékkezelés 
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Probléma Lehetséges okok Megoldás 

Nem	folyik	ki	eszpresszó	kávé Nincs	víz	a	tartályban Fel kell tölteni vízzel a tartályt

A szűrőtartó kávé kifolyó rései elzáródtak Meg kell tisztítani a szűrőtartó réseit

Az	eszpresszó	kávé	főző	rész	kifolyó	része	elzáródott El	kell	végezni	a	tisztítást	a		“Melegítő	kifolyó	
egységének	tisztítása”	c.	bekezdés	utasításai	alapján

Az	 eszpresszó	 kávé	 a	 szűrőtartó	 szélén	
túlfolyik a rések helyett

Nem	tették	be	a	megfelelő	módon	a	szűrőtartót Be kell a megfelelő módon akasztani a szűrőtartót a 
gépre	és	erősen	kell	forgatni	ütközésig

A melegítő tömítése elveszítette rugalmasságát Az	eszpresszó	melegítő	tömítését	cseréltessék	ki	a	
javítóműhelyben

A szűrőtartó fúvókák rései elzáródtak Meg kell tisztítani a fúvókák réseit

Az	eszpresszó	kávé	hideg Az	eszpresszó	Ok	fényjelző	nem	kapcsol	be	abban	a	
pillanatban,	amikor	lenyomják	a	kávé	főző	kapcsolót

Meg	kell	várni	az	OK	fényjelző	bekapcsolását

Nem	végezték	el	az	előmelegítést El kell végezni az előmelegítést a bekezdést 
utasításait követve

Nem	melegítették	meg	a	csészéket El kell végezni a csészék előmelegítését meleg vízzel 
vagy	legalább	20	percig	a	fedélen,	a	csészemelegítő	
tálcán hagyva

A	pumpa	zajos A tartály üres Fel kell tölteni vízzel a tartályt

Nincs	jól	betéve	a	tartály	és	az	alján	levő	szelep		
nincs nyitva

Enyhén le kell nyomni a tartályt, hogy az alján levő 
szelepet	ki	lehessen	nyitni

A kávékrém világos színű  (gyorsan folyik 
ki	a	fúvókán	keresztül)

Nem	nyomták	le	megfelelő	módon	a	kávét Erősebben	kell	nyomni	a	kávét	(18	ábr.)

Kevés darált kávét tettek be Több kávét kell betenni

Túl darabosra darált kávé Kizárólag	eszpresszó	kávé	főzésre	alkalmas	darált	
kávét használjanak

Nem	a	megfelelő	kávéfélét	használták Használjanak	másféle	darált	kávét

A kávékrém sötét színű  (lassan folyik ki a 
fúvókán	keresztül)

Túl erősen lenyomták a kávét Ne	nyomják	le	nagyon	a	kávét		(18	ábr.)

Túl sok darált kávét tettek be Kevesebb darált kávét használjanak

A melegítő kifolyó egysége elzáródott El	kell	végezni	a	tisztítást	a		“Eszpresszó	melegítő	
kifolyó	egységének	tisztítása”	c.	bekezdés	utasításai	
alapján

A szűrő elzáródott El	kell	végezni	a	tisztítást	a		“	szűrő	tisztítása”	c.	
bekezdés	utasításai	alapján

Túl finomra darált kávé, vagy túl nedves Kizárólag	eszpresszó	kávé	főzésre	alkalmas	darált	
kávét használjanak és olyat, ami nem túl  nedves

Nem	a	megfelelő	kávéfélét	használták Használjanak	másféle	darált	kávét

Cappuccino	 főzés	 közben	 nem	 jön	 létre	
tejhab

Nincs	lehűtve	a	tej Minden esetben hűtőszekrényben lehűtött tejet 
használjanak

A	cappuccino	főző	piszkos Alaposan	tisztítsák	meg	a	cappuccino	főző	réseit,	
főként a 27 ábrán jelzetteket

Ha valami nincs rendben…
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A	szűrős,		vagy	az	eszpresszó	kávé	savanyú	
ízű

Nem	volt	elég	a	vízkőoldás	utáni	öblítés El	kell	végezni	a	készülék	öblítését	a		“Szűrős	
kávéfőző	vízkőoldása”	vagy	az		“Eszpresszó	kávéfőző	
vízkőoldása”	c.	bekezdés	utasításait	követve

A	szűrős	kávé	perkolációs	ideje	túl	hosszú A szűrős kávé főzőn vízkőoldást kell végezni El	kell	végezni	a	készülék	öblítését	a		“Szűrős	
kávéfőző	vízkőoldása”	c.	bekezdés	utasításait	követve

Ha valami nincs rendben…


